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TexHoJorin MITY imeni
bornana XMeJbHUIILKOIO

Ouni koHcyLbMayii.: MOCepein, 3riIHO 3 rpadikoM podoTu kadeapu repMaHChKol
Koncyabramii ¢inomorii.
Onnaiin-koucynomayii-aepes cuctemy LIOJAT MITY im. b.XMenpHUIIBKOTO.

1. AHOTANIIA

Kypc 3aBepirye mporec iHTerpaiii CTYACHTIB 10 YHIBEPCHUTETCHKOTO MXHUTTS Ta HABYAJIBHUX CTOCYHKIB; CHpHSE B
OBOJIO/IIHHI YMIHHSIMHU 1 HaBUYKAMH CHIJIKYBaTUCS JIPYrol0 1HO3EMHOK MOBOIO B YCHIM 1 mHCeMHIN (opmax BIIIOBIIHO /10
MOTHBIB, L1JIEH 1 COLIIAJIBHUX HOPM MOBJIEHHEBOT OBEAIHKH Y TUMIOBUX c(hepax 1 CUTyalisX.

2. META TA 3ABJAHHSA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

MeTa — OCBOEHHSI MOBH Ha IHTETPOBAHOMY MOBHOMY KYpCi, B SIKOMY HiMeIIbKa MOBa (SIK Ba)KJIMBHI 3aCi0 CITUIKYBaHHS Ta
YacTUHA KYJIbTYpPHU) BUKJIAJAE€THCS KOMITJIEKCHO 1 BKITIOUAE UJIECTIPSIMOBAHY MPAKTHKY PI3HUX aCIEKTiB MOBHOI CUCTEMHU.

3aBaaHHA:

- PO3BUTOK KOMYHIKAaTUBHOI KOMIETEHIIIT (BCIX YOTHPHhOX HABUYOK) Yy CYTTEBO YCKJIaJHEHUX BIPaBax 1 3aBJAAHHSAX;

- IPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS Ha0yTHX MOBHUX HABHMYOK Ha MPAKTHULIl 1 BUKOPUCTAHHS HIMEIbKOi MOBH B CIIUIKYBaHHI;

- PO3BHUTOK COLIOKYJbTYpPHOI KOMIETEHTHOCTI 3 BHUKOPHCTAHHSM COLIOKYJIBTYpHUX MaTepiajiB, IO BIAHOCATHCS [0
TeMaTU4HOTO 010Ky «JIronn», «HimenbkomoBHMII CBIT 1 YKpaiHa» Ta «CydacHe KUTTSI.

3. IEPEJIIK KOMIIETEHTHOCTEM, SIKI HABYBAIOTBCS I YAC OITAHYBAHHS KYPCOM

InTerpasbHa KOMIETEHTHICTh
IK1 3xaTHicTh po3B’si3yBaTH CKJIaHI 3a7a4l 1 MpoOJieMH y TIeBHIN raiy3i mpodeciiftHoi AisSIbHOCTI a00 y TpoIlecl HaBYaHHsI, 1110
nepeadavae MpoBeICHHS JOCIIKEHb Ta/a00 31HCHEHHS 1HHOBAIlIH Ta XapaKTepU3y€eThCsl HEBU3HAUCHICTIO YMOB 1 BUMOT.



3arajbHi KOMIIETEeHTHOCTI

CouianbHo-0c00MCTICHI

3K3 KomyHikaniiini HaBU4YKH. 37aTHICTh 10 €()EKTUBHOTO KOMYHIKYBAaHHS Ta JO TPEICTABICHHS CKJIATHOI KOMIUIEKCHOI
iH(bopmari y cTucmiii ¢opmi YyCHO Ta MHCHMOBO, BUKOPUCTOBYIOUH 1H(OPMAIIHHO-KOMYHIKAIIHI TEXHOJOTIi Ta BIAMOBIIHI
TEeXHIYHI TEPMiHH; BIJIbHE BOJIOAIHHS JEP>KaBHOIO MOBOIO.

3KS5 I'pynoBa po6ora. 31aTHICTh 10 MI>KOCOOMCTICHOTO CHUIKYBAaHHS; KOMYHIKalliiHI HABUYKH, 3aTHICTh O CAMOKPHUTHKH,
HAaBUYKHW PoOOTH B KOMaH/I1, BIAMOBIAAIBHICTD 3a OI[IHKY CTPATET1YHOTO PO3BUTKY KOMaH/IH.

3K6 Ilomyasipu3amiiini naBuuku. BwmiHHS choinkyBaTucs 13 HedaxiBIIMHM, TIE€BHI HAaBUYKW BHUKIAQJAHHS; 3pO3yMmijie 1
HEJIBO3HAYHE JIOHECEHHs BJIACHMX BHUCHOBKIB, @ TaKO)X 3HAaHb Ta MOSICHEHb, 10 iX OOIPYHTOBYIOTH, /10 (paxiBiiB 1 He(axiBIlB,
30KpemMa 710 0ci0, K1 HaB4arOThCS.

IncrpymenTasnbHi
3K11 KomyHikanisi ycHa Ta NHCbMOBA /IeP:KaBHOI0 i iHO3eMHOI MOBaMHU. 3JaTHICTb /10 MUCHBMOBOI i YCHOI KOMYHIKaIlii
JepKABHOIO Ta IHO3EMHOIO0 MOBAMH.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI
3aranbHo-npodeciiini (6a3oBi)
®K?2 3matHICTh BOJOMITA METOMOJOTIYHUMHU 1 TEOPETHYHMMH OCHOBaMH (PUIOJOTIYHUX HAyK, TIAUOOKMMHU 3HAHHIMH 3
aHTJINCHKOT Ta HIMEIBKOI MOB, TEOpIi Ta 1CTOPIi IIMX MOB, CBITOBOI JIiITEpaTypH, METOANK HaBYaHHS aHTIIHCHKOI, HIMEI[bKOT MOB
Ta CBITOBOI JIITEPATYypH;
®K4 351aTHICTH BOJIOIITH IHIIIOMOBHOIO KOMYHIKAaTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO;
®K7 3naTHICTh OTMEpAaTUBHO W JOIIBHO BKIIOYATHCh y MOBJICHHEBY B3a€MOJIiI0, TIependadaTd pe3ysbTaTd TeIarorivHoro
MOBJICHHS;
®K12 31aTHICTH 10 camopeartizallli, CaMOBUPaXKeHHs i CaMOBU3HAYEHHST 0COOMCTOCTI1 (haxiBIIs.
®K14 3naTHICTh NIPABWIBHO TIYMA4YMTH Y MPOIIECI CIUIKYBaHHS MOBJICHHEBI peaii (colianbHi, MOJITUYHI, KYJIbTYPHI, OCBITHI,
TOI110), OCOOJIMBI MpaBUJIa MOBJICHHEBOT TOBEIIHKH, XapaKTepHI1 AJIs1 KpaiHu, MOBA SIKOT BUBYAETHCA.



4. PE3YJIBTATU HABUYUAHHS
3HaHHA

PH 35 - nuisxiB po3BUTKY 1 Cy4aCHOTO CTaHy aHTJIIMCHKOI MOBH 13 BUSHAYEHHSM aKTyaJbHUX MPOOJIEM MOBO3HABCTBA;

3acTocyBaHHS 3HAHb

PH 334 - cniinkyBatucs MUCbMOBO i YCHO B 1HIIOMOBHOMY COIlyMi B paMKax Mpo¢eciiHOro i HayKOBOTO CIIJIKyBaHHS;

PH 335 - BostoAiTH OCHOBHUMH MOHSATTSIMH, TEPMiHAMHU, MTOJI0KEHHSIMH MOBO3HABCTBA Ta JIITEPaTypO3HABCTBA, OPIEHTYIOYUCH HA

3M00YTKH Cy4acHOT HAYKH;
Cunre3

PH C1- ynopsinkoByBaTH OTpUMaHI TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI JaH1 010 AOCIIPKEHHS B MOBI Ta JIITepaTypi.

5. OBCAI' OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA

Bup 3anarrsa JEeKIii NPaKTHYHI 3aHATTA

camMocTiiiHa pobdoTa

KinbkicTs roaun 66

84

6. IIOJIITUKA
[ToniTuka akazeMiuyHOT MOBEAIHKY Ta €TUKHU:
» He npomyckaTy Ta He 3aIi3HIOBATHCS HA 3aHATTS 32 PO3KIAIOM;
» BuacHO BUKOHYBaTH 3aB/IaHHS CEMiHAPIB Ta MUTaHb CAMOCTIHHOI pOOOTH;
» BuacHo Ta caMOCTiifHO BUKOHYBATH MEPiOANYHI KOHTPOJIbHI 3aBaHHSI




7. CTPYKTYPA OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTA
7.1 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA (BAT'AJIbHA)

Kiasbkic Tema ®opma aisabHOcTI (3aHATTH, | JlitTepatypa | 3aBaanns Bara TepmiH BUKOHAHHA
b FOAUH KiJIbKICTh T'O/INH) OLIIHKH

Thema 1. Berufe und Berufswahl in BIPOJOBAK  HCPILIOTO
. .. . | IlpakTuune 3aHatTs (4 TO.) 1,2,3,5,7, HABYAJILHOTO CEMECTPY
12 den deutschsprachigen Lindern und in o . . 2
der Ukraine CamocriitHa po6oTa (6 ro1.) 21,22 (mepmmii mepioMYHUN
KOHTPOJIb)
BIIPOJOBXK nepuoro
12 Thema 2. Gesundheit [TpakTuune 3anatTs (4 TO1.) 1,2,3,12, HABYAJILHOTO CEMECTPY
CamocriitHa po6ora (6 roz.) 15,21,22 (meprmii  TIepioANYHHIA
KOHTPOJIb)
Thema 3. Freizeit und SpOI’t in den 1.2.3.12 BIIPOJIOBK TIEPILIOTO
12 deutschsprachigen Lindern und in der | IIpaktuune 3aHsaTTs (6 TO1I.) 13 33’ 21’ HABYAIIBLHOTO CEMECTPY
Ukraine CamocriitHa po6ora (8 rox.) ’ 22’ ’ (opyruit mepiogudHHit
KOHTPOJIb)
Thema 4. Theater in den 1.2.3.12 BIOPOJOBK  MEpIIOrO
12 deutschsprachigen Lindern und in der | [Ipaktuune 3aHsaTTs (6 TO1I.) 1’3 ’1 4’ ) 6’ HABYAIILHOTO CEMECTPY
Ukraine CamocriitHa po6ora (8 rox.) él 52 ’ (opyruit mepiogudHHit
’ KOHTPOJIb)
12 Thema 5. Reisen in den [TpaxTrune 3ansaTTs (6 TOMI.) 1,2,3,5,7, flggg:ﬁ::ﬁ)ro ;ifelgoro
deutschsprachigen Lindern und in der | Camocriiina po6ora (6 rox.) 21,22 N . Py
(opyrwii  TIepioAUIHMIA




Ukraine

KOHTPOJIb)

KiankicT
b F'OIUH

Tema

®opma AiJILHOCTI (3aHATTS,
KiJIbKICTh I'O/IUH)

Jlireparypa

3aBIaHHA

Bara
OLIHKH

Tepmin BUKOHAHHSA

Thema 6. Unterkunftsmoglichkeiten

[Ipaktrune 3ansaTTs (8 TOI.)

1,3,7,21,

BIPOJIOBXK
HAaBYAJIBHOTO CEMECTPY

MIepIIoro

18 m ;?n ddelgichs.prachlgen Landern Camocriiina po6ora (10 ros.) 22 (mepumii  nmepioauYHUMA
und in der Ukraine KOHTPOIIB)

Thema 7. Deutschland und die BIPOZIOBAC — TICPIIIOTO

[Ipaktuune 3anstrs (10 rom.) 3,12, 15, HABYAILHOTO CEMECTPY

22 Deutschen o . . 2

CawmocriitHa po6ora (12 rox.) 21,22 (meprmit  epiogHYHUI

KOHTPOJTb)

Thema 8.  Osterreich  und BIPOJIOBIK  NEPUIOTO
20 Osterreicher HpaKTI’IfIHe 3aHATTS (8 roz1.) 2,3,12, 13, HABYATBHOTO CEMECTPY
CamocriitHa po6ota (12 rox.) 21,22,33 (apyruit mepiogM4HMiA

KOHTPOJIb)
Thema 9. Schweiz und die| 6 1,2,3,12, BIPOZIOBA — ICPIIOTO
16 Schweizer PAKTHHC SAHATTA (6Tom.) 13, 14, 16, HABYAJLHOTO CEMECTPY
CamocriitHa po6ota (10 rox.) 210 (opyruii  TepioANYHMIA

> KOHTPOJTb)
13 Thema 10. Ukraine und die | [IpakTiune 3anarts (8 rog.) 1,2,3,9, BIIPOIOBX  MEPIIOTO
Ukrainer CamocriitHa po6ota (10 rox.) 10, 11, 17, HABYAIBHOTO CEMECTPY




21,22 (mpyru#t mepioguUHUN
KOHTPOJTb)

7.2 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (JIEKIIMHUH BJIOK)
(He mependaveHo )

7.3. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (ITPAKTHUYHI 3AHATTA)

Tema NPAKTUYIHOI'0 3aHATTH

3MiCT IPAKTHYHOIO 3aAHATTS

1. Berufe und Berufswahl in den deutschsprachigen
Lindern und in der Ukraine

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Berufsberatung und Berufsausbildung.
System der deutschen Vokale.
Wiederholung der Klassifikation der deutschen Vokale. Das Vokaldreieck.
Verb. Klassifikation der Verben. Grammatische Kategorie der Zeit.
Préasens. Futurum I, IT in modaler Bedeutung.
Arbeit in der Produktion und im Biiro.
Arbeiter und Angestellten.
Regeln der Vokaldauer (Wiederholung).
Prateritum.
Arbeitsmarkt und Arbeitssuche. Vorstellungsgesprich.
Regeln der Vokalkiirze.
Perfekt. Perfekt mit Modalverben.
Mein zukiinftiger Beruf.
Ausnahmen von der Vokaldauer.
Plusquamperfekt.

2. Gesundheit

2.1

. Gesundheitswesen in den deutschsprachigen Landern

und in der Ukraine.

Quantitit und Qualitdt der deutschen Vokale.
Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen.
Passiv.




Absoluter Gebrauch der Zeitformen.

2.2. Krankheiten und Gesundheitsprobleme.
Relativer Gebrauch der Zeitformen.

2.3. Beim Arzt.
Vokale in unbetonten Silben.
Présens, Priteritum, Perfekt Passiv.

2.4. Gesundes Leben.
Plusquamperfekt, Futurum Passiv. Eingliedriges,
zweigliedriges, dreigliedriges Passiv.

3. Freizeit und Sport in den deutschsprachigen Lindern
und in der Ukraine

3.1. Populdre Sportarten und Spiele in den deutschsprachigen Lindern und in der
Ukraine.

System der deutschen Konsonanten. Wiederholung:
Klassifikation der deutschen Konsonanten.
Imperativ. Modalverben (Bildung und Gebrauch)
Imperativ.

Breitensport und Fitness. Extreme Jugendsportarten.
Assimilation. Assimilationsarten.

Bildung und Gebrauch der Modalverben.
Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.
Modalverben in subjektiver Bedeutung.

3.2.

3.3.

4. Theater in den deutschsprachigen Lindern und in
der Ukraine

4.1. Theater und seine Arten.

Konsonanten im Redestrom.

Bildung und Gebrauch des Konjunktivs.

Bildung des Konjunktivs.

Theaterlandschaft in verschiedenen Kulturrdumen.
Theater in Berlin und in Kyjiw.

Spannung der Sonanten und

stimmlosen frikativen Konsonanten nach Kurzvokalen.
Konjunktiv I in einem einfachen Satz.

Geschichte des deutschen und ukrainischen Theaters.

Palatalisierung. Behauchung.

4.2.

4.3.

Konjunktiv II in einem einfachen Satz.




4.4.

Ein Theaterbesuch.

Akkomodation.

Konjunktiv in einem zusammengesetzten Satz.
Indirekte Rede.

5. Reisen in den deutschsprachigen Lindern und in
der Ukraine

5.1.

5.2.

Reiseziele und Typen von Reisen (Urlaubsreise,

Auslandsreise, Abenteuerreise, Kulturreise, Sprachreise usw.).

Wortbetonung. Arten der Wortbetonung.

Besonderheiten der deutschen Wortbetonung.

Bildung und Gebrauch des Infinitivs I, II

Bildung des Infinitivs I, II.

Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen.

Wortbetonung in einfachen Worten und abgeleiteten Wortern mit unbetonten,

Suffixen und Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs L

5.3. Massentourismus und seine Alternativen (Oko- Tourismus, Trampen und Radeln
usw.) Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs II.

6. Unterkunftsmoglichkeiten in den deutschsprachigen
Lindern und in der Ukraine

6.1.

6.2.

6.3.

Verschiedene Unterkunftsmdglichkeiten.
Preis-Leistungsverhéltnis von verschiedenen Unterkiinften.
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Suffixen.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1, II.

Bildung und Gebrauch des Partizips 1.

Im Hotel.

Betonung in Eigennamen. Betonung in Abkiirzungen.
Bildung und Gebrauch des Partizips II.

In der Jugendherberge.
Betonung in zusammengesetzten Wortern.
Partizipialgruppen. zu +Partizip L

7. Deutschland und die Deutschen

7.1.

Geografie und Landschaften.
Intonation. Komponenten der Intonation.
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7.2.

7.3.

Substantiv. Klassifikation der Substantive.

Geschlecht der Substantive.

Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Akzentgruppe.

Pluralbildung der Substantive.

Berlin und Landeshauptstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonationsmodelle.

Deklination der Substantive.

8. Osterreich und Osterreicher

8.1.

8.2.

8.3.

Geografie und Landschaften.

Gebrauch des Artikels.

Artikel bei Stoffnamen.

Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.

Intonation einer Satzreihe und eines Satzgefiiges.

Artikel bei Abstrakta.

Wien und Landeshauptstidte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Artikel bei Eigennamen.

9. Schweiz und die Schweizer

9.1.

9.2.

9.3.

Geografie und Landschaften.

Adjektiv

Schwache Deklination der Adjektive.
Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.

Regeln der Satzbetonung.

Starke, gemischte Deklination der Adjektive.

Bern und/oder andere GroBstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.

Intonation der Satze mit der direkten Rede.
Steigerungsstufen der Adjektive.

10. Ukraine und die Ukrainer

10.1. Geografie und Landschaften.

Pronomen. Numeralien.
Klassifikation der Pronomen.

10.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschalft.

Das Syntagma.
Pronominaladverbien.
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10.3. Kyiw und andere GroBstadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Besonderheiten der deutschen Intonation.
Numeralien.

7.4 CTPYKTYPAOCBITHbOI'O KOMIIOHEHTA (TEMH JJIs1 CAMOCTIHHOI'O OIIPAIIIOBAHHS)

Tema s caMOCTIHHOTO ONIPaLIOBAHHA

3MicT TeMu

1. Berufe und Berufswahl in den
deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine

I1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Berufsberatung und Berufsausbildung.

System der deutschen Vokale.

Wiederholung der Klassifikation der deutschen Vokale. Das Vokaldreieck.
Verb. Klassifikation der Verben. Grammatische Kategorie der Zeit.
Prasens. Futurum I, II in modaler Bedeutung.

Arbeit in der Produktion und im Biiro.

Arbeiter und Angestellten.

Regeln der Vokaldauer (Wiederholung).

Priteritum.

Arbeitsmarkt und Arbeitssuche. Vorstellungsgespréch.

Regeln der Vokalkiirze.

Perfekt. Perfekt mit Modalverben.

Mein zukiinftiger Beruf.

Ausnahmen von der Vokaldauer.

Plusquamperfekt.

2. Gesundheit

2.1.

2.2.

Gesundheitswesen in den deutschsprachigen Léndern
und in der Ukraine.

Quantitit und Qualitit der deutschen Vokale.
Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen.
Passiv.

Absoluter Gebrauch der Zeitformen.

Krankheiten und Gesundheitsprobleme.

Relativer Gebrauch der Zeitformen.
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2.3.

2.4.

Beim Arzt.

Vokale in unbetonten Silben.

Prisens, Priteritum, Perfekt Passiv.

Gesundes Leben.

Plusquamperfekt, Futurum Passiv. Eingliedriges,
zweigliedriges, dreigliedriges Passiv.

3. Freizeit und Sport in den deutschsprachigen
Lindern und in der Ukraine

3.1.

3.2.

3.3.

Populére Sportarten und Spiele in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine.

System der deutschen Konsonanten. Wiederholung:
Klassifikation der deutschen Konsonanten.
Imperativ. Modalverben (Bildung und Gebrauch)
Imperativ.

Breitensport und Fitness. Extreme Jugendsportarten.
Assimilation. Assimilationsarten.

Bildung und Gebrauch der Modalverben.
Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.
Modalverben in subjektiver Bedeutung.

4. Theater in den deutschsprachigen Lindern und
in der Ukraine

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Theater und seine Arten.

Konsonanten im Redestrom.

Bildung und Gebrauch des Konjunktivs.

Bildung des Konjunktivs.

Theaterlandschaft in verschiedenen Kulturraumen.
Theater in Berlin und in Kyjiw.

Spannung der Sonanten und

stimmlosen frikativen Konsonanten nach Kurzvokalen.

Konjunktiv I in einem einfachen Satz.

Geschichte des deutschen und ukrainischen Theaters.
Palatalisierung. Behauchung.

Konjunktiv II in einem einfachen Satz.

Ein Theaterbesuch.

Akkomodation.

Konjunktiv in einem zusammengesetzten Satz.
Indirekte Rede.
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5. Reisen in den deutschsprachigen Lindern
und in der Ukraine

5.1. Reiseziele und Typen von Reisen (Urlaubsreise,

Auslandsreise, Abenteuerreise, Kulturreise, Sprachreise usw.).

Wortbetonung. Arten der Wortbetonung.

Besonderheiten der deutschen Wortbetonung.

Bildung und Gebrauch des Infinitivs I, II

Bildung des Infinitivs I, IL
5.2. Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen.

Wortbetonung in einfachen Worten und abgeleiteten Wortern mit unbetonten Suffixen
und Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs 1.
5.3. Massentourismus und seine Alternativen (Oko- Tourismus, Trampen und Radeln usw.)
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs IL.

6. Unterkunftsmoglichkeiten in den
deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine

6.1. Verschiedene Unterkunftsmoglichkeiten.
Preis-Leistungsverhéltnis von verschiedenen Unterkiinften.
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Suffixen.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1, 11.

Bildung und Gebrauch des Partizips 1.

6.2. Im Hotel.

Betonung in Eigennamen. Betonung in Abkiirzungen.
Bildung und Gebrauch des Partizips II.

6.3. In der Jugendherberge.

Betonung in zusammengesetzten Wortern.
Partizipialgruppen. zu +Partizip 1.

7. Deutschland und die Deutschen

7.1. Geografie und Landschaften.
Intonation. Komponenten der Intonation.
Substantiv. Klassifikation der Substantive.
Geschlecht der Substantive.
7.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.
Akzentgruppe.

Pluralbildung der Substantive.
7.3. Berlin und Landeshauptstadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
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Intonationsmodelle.
Deklination der Substantive.

8. Osterreich und Osterreicher

8.1.

8.2.

8.3.

Geografie und Landschaften.

Gebrauch des Artikels.

Artikel bei Stoffnamen.

Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.

Intonation einer Satzreihe und eines Satzgefiiges.

Artikel bei Abstrakta.

Wien und Landeshauptstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Artikel bei Eigennamen.

9. Schweiz und die Schweizer

9.1.

9.2.

9.3.

Geografie und Landschaften.

Adjektiv

Schwache Deklination der Adjektive.

Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.

Regeln der Satzbetonung.

Starke, gemischte Deklination der Adjektive.

Bern und/oder andere Grof3stddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonation der Sétze mit der direkten Rede.

Steigerungsstufen der Adjektive.

10. Ukraine und die Ukrainer

10.1. Geografie und Landschaften.

Pronomen. Numeralien.
Klassifikation der Pronomen.

10.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.

Das Syntagma.
Pronominaladverbien.

10.3. Kyiw und andere GrofBstadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.

Besonderheiten der deutschen Intonation.
Numeralien.

7.5 CTPYKTYPAOCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA (TEMHA KYPCOBUX POBIT)

(BC1 poOOTH BUKOHYIOTHCS HA MaTepiajil TEKCTIB HIMEIIBKOMOBHOI JIITEPATYPH, Ha 0a3i MPOCITyXaHUX TEOPETHYHUX KYPCiB)

JlekcHukoJ0ris HiMellbKOi MOBH, CTHJIICTHKA
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Crnenudika QyHKIIIOHYBaHHSI CKOPOYEHB B MyOIIIIMCTHUII (Ha MaTepiaai HIMEIIbKOi MOBH).

CemanTuka 1 ¢pyHKIIOHYBaHHS cyddikcampHO-pedikcansuux iMmeHHUKIB THIY Gebirge, Gehduse, Gepfeife ... B HiMeIbKiil MOBI.
CeMaHnTuKa 1 (yHKIIIOHYBAaHHS CKJIQJHUX J1€CTIB y HIMELbKii MOBI.

OyHKIIOHYBaHHS CKJIaIHUX MPUKMETHHUKIB B HIMEILIbKIM MOBI 1 X CEeMaHTHKa.

JlekcuKo-ceMaHTUYHE T0JI€ MO3HAYCHHSI KOJbOPY B HIMEIIbKill MOBI.

AHani3 (paszeosorYHUX CHOJIYYEHb 3 MPUKMETHUKAMU TTO3HAYCHHS KOJBOPY B HIMEIIbKIA MOBI.

Crnenudika CTpyKTypH JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO MOJIS 31 3HAUCHHSAM SBUII] IPUPOJIN B HIMEIIbKINA MOBI.

Crnenugika 1eKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYMH A1€CTIB ABUII Ipupoau (verba meteorologica) B HIMEIbKii MOBI.

XN R WD -

9. OyHKIIIOHYBaHHS 3all03WYEeHb B Cy4acHI HIMEIbKIM MOBI (Ha MaTepialli HIMEI[bKHUX Ta3eT).

10. AHTTIHCHK] 3aTI03MYEHHSA B Cy4acHIN HIMEIbKIA MOBI: KOMIUIEKCHHM aHaMi3.

11.®yHKI1IOHYBaHHS HallMEHYBaHb TPOIYKTIB XapuyBaHHs B HIMEIbKi MOBI (Ha MaTepialii pO3MOBHOI MOBH).

12.ETumornoridyHa XxapaKTepruCTHKa JIEKCUKO-CEMaHTUYHO1 TPy HaMEHYBaHb TUKUX TBAPUH HA MaTepiaii HIMEIbKoi Ta
YKpPaiHCbKO1 MOB.

13.EninTu4Hi KOHCTPYKIIIT B Cy4acH1i HiIMEIbKii MOBI1 (Ha MaTepiaii myOJilUCTHYHUX BUIAHb )

14.P03BUTOK IpaMaTUYHUX 3aCO01B BUPAKEHHS MOJIAJIbHOCTI B HIMEIIbKIA MOBI1

15.Cydikcariist sik crociG CIIOBOTBOPEHHSI B Cy4aCHIi HIMELbKiil MOBI

16.IHII0MOBHI 3a1M03WYEHHS B Cy4YacHIN HIMEIbKil MOBI

17.Cydikcariis sik crnociG CIIOBOTBOPEHHS B Cy4acHii HIMELbKiil MOBI.

18.Cydixkcarrisi IMEHHUKIB.

19.11Ipotiecu CHHOHIMIT B Cy4acHi JIHTBICTUYHIN TepMiHOJIOTIT (Ha MaTepiaii HIMEIBKO1 Ta YKPaiHChKOT MOB)

20.ITpo6memu monanbHOCTI. CTBEPIHICTH 1 3al€pEeUCHHS SIK KpaiiHI TOYKUA MOJIaJIbHOCTI

21.Ponb mpedikciB Mpu yTBOPEHHI HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIiHIB (Ha MaTepiaiai HIMEIIbKOI MOBH)

22 .OyHKIIOHYBaHHS apTUKIIIB B CTINKUX (HPa3eosOrYHUX OJUHHUIIAX

23.IIpouiecu aHTOHIMI{ B TIHTBICTHYHINA TEPMIHOJIOTII (Ha MaTepiai HIMELbKOi Ta yKpaiHChKOi MOB)

24 3aranpHa XapaKkTEepUCTUKA KOMIT'FOTEPHOI TEPMIHOJIOTIT Ha MaTepiaii HIMEIbKOi Ta YKpaiHChKOT MOB

25.A0peBiarlis sk crnoci0 yTBOPEHHsI HOBUX CJIiB B HIMEIbKI MOBI



26.AHTTHACHK] 3aII03MYEHHS B HIMELBKIN MOJIOAIKHINA JIEKCULIL

27 Ilporec abOpeBiarrii B HIMEIbKii MOBI

28.bi6m1iiH1 IMeHa BJIACHI SIK HKEPEJIo MOMOBHEHHS (pa3eoOrYHIX OJIUHUIb
29.BxuBanHs (ppazeosnorizMis, M0 XapaKTEPU3YyIOTh JIOJUHY, B MyOIIIIUCTUYHOMY CTHJII HIMEI[bKOT MOBH
30.CneHroBe B)KMBaHHS BJIAaCHHUX Ha3B B €B(PEMiICTUYHUX 3HAUCHHSX
31.BukopucTaHHs aHTJIO-aMEPUKAHCHKUX 3aII03WYeHb B JIEKCHUIII HIMEI[bKOT MOBH
32.I'paMaTruHMi aHaAII3 CyOCTAHTUBOBAHHUX NMPUKMETHHKIB 1 JIENPUKMETHUKIB B HIMEIbKIH MOBI
33.BnacHi iMmeHa B ckiaail Gpa3eosIOTTUHUX OJUHUIIb

34.EniTeT six cioci6 mepeaadl aBTOPChKOi MO3UIIIT B TIpect

35.¥Y3aranpHiot049a GyHKITISI 03HAYEHOTO apTHKIISA

36.Himenbki gpa3zeosnoriaMu 3 KOMIIOHEHTOM MO3HAYEHHS KOJIbOPY.
37.AHTpONOHIMH B ClIeIliabHIi TEPMIHOJIOTI.

38. AHTPOIIOIICHTPU3M B Cy4aCHOMY JISKCHYHOMY (hOH/II HIMEIIPKOI MOBH
39.Bepo6amnizariis konnenty LERNEN B HIMEIbKHX MPHUCIIB'IX 1 IPUKa3KaXx.
40.ImiomaTuyHa (hpazeosiorisi B TBOpax HIMEIBKOI XyA0KHBOT JIITEpaTypu
41.BnacHi iMeHa B HIMEIIbKI Mapemii.

42 .KommapaTtuBHi (pa3eon0oriuii OJAUHHULII.

43.Jlekcuko-cemantuune noje koHuenty MARKT.

44.BinoOpaxeHHs KyJIbTYPHUX LIHHOCTEH B JICKCHIll HIMEI[bKOI MOBH.
45.1TponyKTUBHI MOJIeJIi CIOBOTBOPY B HIMEIIbKi MOBI.

46.TakcoHoMist abpeBlaTypH B IHCTUTYILIIOHAIBHOMY JIUCKYPC1 HIMEIIBKOI MOBH.
47.EBemizMu K 0COOJTUBHM THUI CTUITICTUYHUX CHHOHIMIB.

48.1nmomatu3anis K 3acid Bi1oOpakeHHsI HIMELIbKOI MOBHOI KQpTHUHU CBITY.
49.DpazeoceMaHTUYECHE T0JIE «OSATY» B HIMELbKiil MOBI.
50.®pa3zeoceMaHTUYECHE TIOJIE «TIOT0/1a» B HIMEIIbKI/ MOBI.

51.0co0auBocTi MeTadhOPUIHUX TEPMIHIB.
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52.MeToHIMIYHI MOJIEI1, 10 OMUCYIOTh JIEKCUKO-CEMAHTUYHE I0JIe «JTFOAMHA» B HIMEIbKIH MOBI.
53.JIekcrKO-cEMaHTHYHE TI0JIE «Bjajiay B HIMEILKIA MOBI.

54.CeMaHTHYHI TPYNU CY4aCHOT'O HIMELBKOTO CJICHTY.

55.AHTPONOLIEHTPHU3M SIK OCHOBHUN MPUHLIHUIT ()Pa3eoIOTIYHOr0 KOPIYCY HIMELIbKOI MOBH.
56.®pazeosioriyHa CHHOHIMIS B Cy4acHIM HIMEIIbKIA MOBI.

57.T'inep-runoHiMiuHi BITHOCHHHU B CKJIaJ1 JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO TOJIA.

TeopernuHa rpaMMaTHKA HiMellbKOI MOBH
An'ekTuBallis 1 aasepOiaizalis J1€ENPUKMETHUKIB B HIMEIIbK1M MOBI1
Bunu npucynkis, cnocoOu BUpaKeHHS MPUCYAKA B HIMEIbKIA MOBI
BropunHi 3HaueHHS NPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIII HIMELIbKOT MOBHU
HiecnoBo lassen 1 #ioro rpaMaTu4Hi BIaCTUBOCTI
JIBouieHHUH, TpUWICHHUH 1 6e30c000BuUil Passiv B HIMEIIbKIM MOBI1
IMeHHUK 1 iOTO rpaMaTUYHI KaTeropii B HIMEIbKil Ta YKpaiHChKIM MOBaXx (MOPIBHSAJILHUM aCTIEKT)
[HBepcHUBHUI MOPSAIOK CIIB Y HIMEI[LKOMY PEUYEHHI

XN R WD -

Kareropist poay iMeHHUKa B HIMEIbKiH MOBI. ['‘pamaTryHi 3ac00M BUpAXKEHHS POAY

9. Knacudikartist npuiiMeHHUKIB B HIMELIbKiil MOBI

10.KoncTpykuii 3 iHQIHITHUBOM B HIMELbKii MOBI 1 1X 3HAYEHHS

11.JIexcukamnizaris (opM BHUILOTO CTYHEHs MPUKMETHUKIB Y HIMEIbKi MOB1

12.3aiiMeHHUKOBI MPUCIIBHUKHU B HIMEIbKiil MOB1: MOP(OJIOTT4HI BJACTUBOCTI 1 CAHTAKCUYH1 (DYHKITIT
13.Mopdosoriydi Ta cHHTaKCUYH1 (PYHKITIT apTUKIISA B HIMEIbKIN MOBI

14.Mopdosioriydi moKa3HUKHU NEPEXiAHOCTI/ HEeMepeXxiTHOCTI JI€CTIB B HIMELIbKIA MOBI1
15.HenoBHauHi (ciy>x008B1) aieciona. [Iporiecu rpamMmmatikaizaliii 1€sIKMX HETIOBHO3HAYHUX J1€CTIB
16.06cTaBuHM, CIIOCOOM BUPaXXEHHS OOCTaBUH B HIMELIbKil MOBI

17.031aueHHs, ciocoOu BUPAKEHHS O3HAUYEHb B HIMEIBKI MOBI

18.OcHOBHI BUAM IPaMaTUYHOTO YePryBaHHS FOJIOCHUX B HIMEIIbKii MOBI
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19.0cHoBHI ciocoOu kimacugikaliii CKIaTHOMIIPSAIHUX PEUCHb Y HIMEIbKiA MOBI

20.[TacvBHA KOHCTPYKIiSA B HIMELbKii MOBI

21.PeuenHs 3 NOpIBHAIFHUMH 3BOPOTAMH B HIMELIbKIN MOBI

22 .Peuenns, 6€30c000B1 3a 3HAYEHHSIM, B HIMEIbKIM MOBI

23.JlienpuCIiBHUKY 1 iX QYHKIIT B HIMELIbKIH MOBI1

24 . TlpssMuii OPSAJZIOK CIIIB Y HIMEIIBKOMY PEUYeHHI

25.CemaHTHYHI PO3PsIY MIPUCTIBHUKIB B HIMEIbKIH MOBI

26.CuHOHIMIS rpaMaTUYHKX 3ac001B (HOPMOYTBOPEHHS B HIMEIbKIi MOBI

27.CunTakcuuHi (QyHKIIT BIIMIHKIB B HIMEIIbKI/ MOBI B IOPIBHSHHI 3 YKPaiHCHKOIO

28.CxiagHONAPSAIH] peUeHHS 3 MAPSAHUMHU Yacy B HIMEIbKii MOBI

29.CxnagHONIAPSAIH] peYeHHS 3 MiAPSAHUMU MOPIBHSIIBHUMU B HIMEIbKI MOBI

30.CxnagHomiaApsAHI peUYeHHS 3 MIAPSIHUMH YMOBH B HIMEIbK1H MOBI

31.CxnagHomiApsIHI peUeHHS 3 MiAPSIHUMH MOCTYIKH B HIMEIbKIA MOBI

32.Cknaani pedyeHHs 3 KIJIbKOMa MiAPSIAHUMU B HIMELIbKIA MOBI1

33.CknaaHi pedyeHHs 3 pI3HUMHU BUaMU 3B'3KY B HIMEIIbKil MOBI

34.CyuacHi poriecu B CUCTEM1 BiIMIHIOBAaHHS IMEHHHUKIB B HIMEIbKil MOBI

35.Cnoco0u BUpaXeHHSI HEPEeaTbHOI MOYKJIMBOCTI B HIMEIIBKii MOBI

36.CniocoOu BUpaXeHHS TiMETa B HIMEIIbKi MOBI

37.Cnocobu yTBOpEeHHS IpaMaTU4yHO1 (h)OPMH CI0BaA B HIMEIbKil MOBI

38.BiamiHIOBaHHS 1 BXKUBAaHHS MOJAJIBHUX JIECITIB Y HIMEIIBKIM MOBI1

39.11opiBHsIIBHMI aHATI3 KaTEeropii BIIMIHKA IMEHHUKA B YKPAiHCHKIN Ta HIMELIbKIA MoBaX ((popMaJIbHUM 1 CEMAHTUYHUI aCIIeKTH )
40.TTopiBHsUTPHUE aHAJII3 KaTEeropii Yrciia IMEHHUKA B YKpaiHChKiM Ta HIMEIbKii MoBax ((popManbHUM 1 CEMAaHTUYHUN ACTIEKTH)
41.IlopiBHSIBHMI aHANI3 CHHTAKCUYHUX (PYHKIIIH 1H(IHITHBA B pEYEHHI B YKPATHChKIN Ta HIMEIbKI MOBax
42 TlopiBHSUTbHMI aHAMI3 (OPM HAKA30BOTO CIOcO0y B YKPAiHCHKIM Ta HIMEIbKii MOBaxX
43.Cy0OcranTuBariii iHpiHITHBA B HIMEIIHKIA MOBI

44.Tunu NUTATBHUX PEYEHb
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45.Tunu 1 cmocoOu BUPAKECHHS 3allepEeUCHHS B HIMEIbKI MOBI

46.Bka3iBHi 3aiiMEHHUKHU B HIMEIbKI MOB1: MOP(OJIOT1UHI BIACTUBOCTI 1 CAHTAKCHYHI (DYHKIIIT
47 .Bxusanns Gopm Konjunktiv a nis Bupa>keHHS HEMpsIMOT MOBH

48.YacTku B HIMEIIBKi MOBI, KJTacH(iKaIlisl 9aCTOK

8. METO/JIU TA ®OPMHU KOHTPOJIIO
Mertonau, siki Oy 1yTh BUKOPUCTAHI JIJIsl OI[IHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB HABYAHHS:
- YCHUM;
- MUCBMOBHH (TIepIa Ti Ipyra KOHTPOJIbHI TOUKH);
- TECTOBUI KOHTPOJIb;
- MpaKTUYHA MepeBipKa MiJ Yac MPaKTUYHUX 3aHATH;
- KOHTPOJIb BUKOHAHHS 3aBAaHb CAaMOCTIIHOI poboTtu (pedepaTu, ece, mpe3eHTallii, TBOPYI MPOEKTH TOILIO)
- MICYMKOBHH (CEMECTPOBIii) — €K3aMEH.
[lepioguunnii KOHTPOIb CKJIAJAETHCS 3 IBOX KOHTPOJIBHUX POOIT (mepia Ti Ipyra KOHTPOJIbHI TOUKH).
KonTpoJbHa podoTa BKIIOYaE TECTOBI 3aBAaHHs Ta BIANOBI/1 HA JBA PO3TOPHYTI MUTAHHS.
Ilepma koHTpOJIBLHA podoTa B nepiomy (V) cemectpi BKItoYae nutaHHs 3 TeMm biioky 1. Mensch .
Jpyra konrposabHa podora — biok 2. Modernes Leben.
Ilepma kouTpoabHa podota B 1pyromy (VI) cemectpi Bkitouae nmutanus 3 TeM bioky 3. Moderne Welt .
JApyra kouTpoJbHa podora — biok 4. Deutschsprachige Lander und die Ukraine.
Ex3amenariiiinuii 61J1eT BKJIIOYa€ TECTOBI 3aBJaHHS Ta BIJTMIOBI/I1 HAa JBA PO3TOPHYTI MUTAHHS 3 YCiX T€M, SIK1 BXOJSTh 0 MPOrpaMu
OCBITHBOTO KOMITOHEHTY.

KPUTEPII OIIIHIOBAHHS BIJAIOBIJTHO JIO BUIIB KOHTPOJIIO
Kontposb 3a Bugamu AisibHOCTI 3700yBaviB BUINOT OCBITH 31ACHIOETHCS IIISIXOM MOTOYHOTO OIIHIOBAHHS 3HaHb (11 Yac
CEeMIHApChKHUX 3aHATh), KOHTPOJIKO BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIHHOT poOOTH (ece, Mpe3eHTallll, TBOpUl IPOEKTH), MEePIOTUIHOTO
KOHTPOJIIO MEPioInYHa KOHTPOJIbHA Po0O0Ta, €K3aMeHy. 3a pe3ysbTaTaMU CyMH JBOX MEPIOJUYHUX KOHTPOJIBHUX POOIT, OLIHKU
32 MOTOYHUM KOHTPOJb Ta €K3aMEHAI[IMHOI OI[IHKM BHCTAaBISIETHCS MIJICYMKOBAa OIIHKA 3a HalioHanbHOIO, 100-GanbHOIO
mkanamu 1 ECTS.
3arajibHa cucTeMa OLiHIOBAHHSA KYpCY
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3a cemecTp 3 Kypcy AMCIHUIUIIHM TPOBOAAThCS nBa mepiogudHi koHTposi (ITKP), pesynbratu SKux € CKIIaJHHUKOM
pe3ynbTatiB KoHTposibHUX To4oK nepioi (KT1) 1 apyroi (KT2). Pesynsrat kouTpOonsHO1 Touku (KT) € cymoro morouroro (I1K)
1 mepioguanoro koHTpoato (IIKP): KT = IIK + ITKP. MakcumansHa KimbKicTh 0amiB 3a koHTponbHY Touky (KT) ckmamae 50
OaniB. MakcumanbHa KUTbKICTh OaiiB 3a nepioguunuil KoHTpousb (IIKP) cranoButh 60 % Bin MakcHManbHOI KUJIBKOCTI OamiB 3a
koHTposbHY TOuKy (KT), To6T0 30 Gani. A 40 % 6aniB, ToOTO pemira 6aniB KOHTPOJIBHOI TOUKH, € 0alH 3a MOTOYHUN KOHTPOJIb,
a came 20 O6amniB. Pe3ynpTaTi MOTOYHOTO KOHTPOJIIO OOUUCITIOIOTHCS SIK CePEAHBO3BaYXKEHA OIIHOK (XCp) 3a AISUTBHICTH 3100yBayda
Ha MPAKTHYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHATTAX, 1[0 BXOJATH B YMCJIO TIEBHOT KOHTPOJIBHOI TOUKH. {7151 Tpanchepy cepemHbO3BaKEHOT
owiHku (Xcp) B 6anu, mo BxoaaTh 10 40 % O6aniB konTposbHOoi Touku (KT), Tpeba ckopuctatucs Gopmynoro: ITK = (Xcp)*20 / 5.
Takum unHOM, K110 3a MoToYHUU KOoHTpob (1K) BuaiB missibHOCTI 3400yBaua Ha BCiX 3aHATTAX Xcp = 4.1 Oanu, ski Oynu 110
nepioguyHoro koHTpoJito (IIKP), To ix mepepaxyBanns Ha 20 6amiB 3aiiicHioeThes Tak: [IK = 4.1x20/ 5=4.1 *4 =164 // 16
(6amiB). 3a nepiognunuii KoHTposb (IIKP) orpumano 30 6aniB. Toxi 3a kouTpoabHy Touky (KT) Oyne orpumano KT = TIK +
ITKP = 16 + 30 = 46 (6amiB).

3100yBau BUIIOi OCBITU Ma€ MPaBO HA MIABUILIECHHS PE3ybTaTy TIIBKU OJHOTO TepiogudHoro koHTposro (IIKP) npotsrom
JIBOX THYKHIB MICJIA MOTO CKJIAJJaHHS Y BUNIAJKy OTPUMAaHHS HE3a0BUIbHOI OI[IHKH.

[TiIcyMKOBHUM KOHTPOJIEM € €K3aMeH, Ha oro ckiananHs HagaeTbes 100 GasiB 3a BUKOHAHHS TeCTiB (200 3a1a4 yu
3aBJlaHb 1HIIIOTO BUY). 3arajdbHui pedTuHr 3 nucuuiuiiny (3P) cknanaerses 3 cymu 6aniB (E), oTpuManux Ha ek3ameHi, 1
nigcymkoBoi omiHku (ITO) ta ninutbes vaBmin. 3P = (11O + E) / 2.

3n100yBauy, KU HABYAETHCSA CTAOIBLHO Ha «BIJIMIHHD» OI[IHKH 1 caMe TaKl OI[IHKU Ma€ 3a Mepi1ouyH1 KOHTPOJI1, HAKOTTUYYE
BIIPOJIOBK BUBUEHHS HaBYAJILHOTO Kypcy 90 1 6ibiie 6aniB, Ma€ MpaBo HE CKIAAATH €K3aMeH 3 IaHO1 TUCIUILTIHH.

3100yBay 3000B’s13aHMI BIAMPAIIOBATA BCl MPOIYILIEHI CEMIHAPCHKI 3aHATTS MPOTATOM JABOX THKHIB. HeBimmparnboBaHi
3aHATTS (HEBUKOHAHHS HABUAJILHOTO TUTAHY) € MMiICTABOIO JIJIsl HEJOMYIIEHHS 3/100yBaya 70 IMiICyMKOBOTO KOHTPOJTIO.

KpuTtepii oniHIOBaHHSI IOTOYHOI0 KOHTPOJII0 HA CEMIHAPCHKHUX 3aHATTAX (YCHe, MMCbMOBE ONMMTYBAHHS):

«5» — 3m00yBay B MOBHOMY OOCS31 BOJIOJi€ HAaBYAJBHUM MaTepiajoM, BUIBHO CaMOCTIMHO Ta apryMEHTOBAaHO MHOTO
BUKJIQJIA€ MiJl YaC YCHUX BHUCTYIIIB Ta MUCHMOBHUX BIAMOBIAEH, IMMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHUUYHUX MHUTAHb Ta
NPaKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPUCTOBYIOUHU MPHU LIOMY HOPMAaTHBHY, 000B’SI3KOBY Ta JI0AATKOBY JiTeparypy. [IpaBunbHo BUpiluB
yCl1 pO3paxyHKOBI / TECTOBI 3aBJaHHs. 3aT€H BUIUIATH CYTTEBI O3HAKM BHBUYECHOTO 3a JOMOMOTOIO OIepalliii CHHTE3y, aHali3y,
BUSIBJISITU IPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’ 513KH, (POPMYBATH BUCHOBKH 1 y3arajlbHEHHsI, BIJIbHO ONepyBaTH (pakTaMu Ta BiJOMOCTSMHU.
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«4» — 37100yBad JOCTATHHO IMOBHO BOJIOJI€ HaBUAJIBHUM MaTepiasioM, OOTPYHTOBAaHO MOTO BHUKIAJA€ IiJ] Yac yCHHUX
BUCTYIIB Ta MUCHMOBHUX BIAMOBIAEH, B OCHOBHOMY pO3KpUBAa€ 3MICT TEOPETHUYHUX MHTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBIaHb,
BUKOPHCTOBYIOUHM TpPHU I[bOMY HOPMATHBHY Ta OOOB’S3KOBY JIiTeparypy. Aje IpH BUKIAJAaHHI JACSIKUX MUTaHb HE BUCTAYae
JOCTaTHBOI TIMOMHU Ta apryMeHTalii, JOMyCKAIOThCA MPHU LbOMY OKpPEeMl HECYTTE€BI HETOUHOCTI Ta HE3HAUHI MOMMIIKH.
[IpaBuiIbHO BUPIIUB OUTBIIICTh PO3PAXYHKOBHX / TECTOBUX 3aBJaHb. 3400yBau 37aT€H BUIALISATH CYTTEBI O3HAKW BUBUYEHOTO 32
JIOTIOMOTOI0 OTepalliii CHUHTE3Y, aHajli3y, BUSABIATU MPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’SI3KH, y SKHX MOXYTh OyTH OKpeMi HECyTT€BI
NOMMJIKH, (POPMYBATH BUCHOBKH 1 y3araJbHEHHS, BIJIbHO ONepyBaTH (pakTamu Ta BIJOMOCTSIMHU.

«3» — 3100yBay B IIJIOMY BOJIOJII€ HABYAJLHUM MaTepiajoM, BUKJIAJa€ HOTO OCHOBHUM 3MICT 1]l YaC YCHHX BHUCTYIIIB Ta
MMCbMOBUX PO3pPaxyHKIB, ajie 0e3 TIMOOKOro BCEOIYHOTO aHajizy, OOIpYHTYBaHHsS Ta apryMeHTallli, JOMYCKal4H MPU I[bOMY
OKpeMi CYTT€BI HETOYHOCTI Ta MOMIIKH. [IpaBUIbHO BUPIIIKMB IMOJOBUHY PO3paXyHKOBUX / TECTOBHUX 3aB/IaHb. Ma€ yCKIIaJHEHHS
MiJ 4Yac BUJAUICHHS CYTTEBUX O3HAK BHUBUYEHOTO; IIiJI 4Yac BUSBJICHHS TPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B’SI3KIB 1 (hOpPMYIJIFOBaHHS
BHCHOBKIB.

«2» — 3100yBay HE B IOBHOMY 00Cs31 BOJIO/Ii€ HABUYAJIbHUM MatepiaioM. dparMeHTapHoO, TOBEpx0BO (0€3 aprymeHTaiiii ta
OOTIpYHTYBaHHsI) BUKJIAJa€ HOro IMiJ Yac YCHUX BHCTYMIB Ta MUCHBMOBHUX pPO3paxyHKiB, HEJIOCTAaTHHO PO3KPUBAE 3MICT
TEOPETUYHUX MHUTAaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBAaHb, JOMYCKAIOYM MPHU LILOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBUIBHO BHUPIMIKMB OKpeMi
PO3paxyHKOBI1 / TECTOBI 3aBAaHHA. be3cCTeMHO Bii/isge€ BUMIAIKOBI 03HAKU BUBUYEHOTO; HE BMI€ 3p0OUTH HAUIPOCTIII Onepaii
aHaII3y 1 CHHTE3Yy; pOOUTH y3araabHEHHS, BHCHOBKH.

Kpurepii oniHrOBaHHSI EPiOIMYHOT0 KOHTPOJIIO

KonTponbHa poOoTa BKIIIOUA€E TECTOBI 3aBJIaHHS Ta BIAMOBII HAa 1BA PO3TOPHYTI MUTAaHHSA. MakcuMallbHa KUTBKICTh OalliB
- 30.

IT’a1e TecTOBUX 3aBaaHb o 2 6amu — 10 GaniB.

J{Ba posropHyTi nuTanHs o 10 Gartis.

PosropuyTi BianoBial Ha 2 3aBIaHHS OIIHIOIOTHCS 32 10-0aNbHOO IIKAJIOIO.

10-9 GaniB: 3m00yBau J1a€ BUYEPIIHY BIAMOBIIb HA IMOCTABJICHE MUTAHHS 1 BUSBIAE TJIMOOKI I'PYHTOBHI 3HAHHS 3 MEBHOT
Temu. CHnpoMOXKHiH MUCJIUTA HECTaHIApTHO, JaBaTH OpHTiHAJIBHE TIyMadeHHs mnpoOJjeM, 3JaTHICTh CaMOCTIHHO
IHTEpIIPETYBATH, y3aralbHIOBaTH, pOOUTH BUCHOBKM Ha OCHOBI KOHKPETHOTO MaTepiaiy..
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8-7 GaniB: 3100yBay MpaBUJILHO 1 Mai’ke B IOCTaTHROMY 00CS31 JJaB BIJINMOBIAb Ha TOCTaBJICHE MTUTAHHS, 10 TMIITBEPIKYE
Horo TIMOOKI 3HAHHS 3 MPEIMETa, MOKa3aB PO3YMIHHS TEMH, aje Ie He 30BCIM MPAaBWJIHHO MOXKE€ BHKOPHUCTATH 3HAHHS HA
npakTuill. Mae He3HA4HI MOMWIKH Y BUKJIa/11 MaTepiaiy.

6-5 Oamu: 3m00yBay HEIOCTATHHO OPIEHTYETbCSI B Marepiami, HE 3aBXKIAM MOXE CaMOCTIMHO MpoaHasi3yBaTH
3aMpONOHOBAHMM MaTepiall; He 1a€ BUUEPITHOI BIAMOBII HA KOHTEHTI MUTAHHA.

4-3 Ganu: 3100yBay AOIMYCKAE CYTTEBI MOMHIIKH Y BUKJIJl MaTepiany, MOPYIIYeE JIOTIKY BIAMOBI/I, BIITBOPIOE MaTepial Ha
€JIEMEHTaPHOMY PIBHI.

1-2 GaniB: 3100yBa4 HE 3MIT BUKJIACTH 3MICT IMUTAHHS, TTIOraHO OPIEHTYETHCS B MaTepiali, I0MYyCKalOUuu MPU IIbOMY CYTTEBI
HETOYHOCTI.

0 OasiB: BIMOBIAb BIACYTHS

Kpurepii ofiHrOBaHHS MiJICYMKOBOTI0 (CEMECTPOBOI0) KOHTPOJII0

[TimcyMKOBU KOHTPOJIb 3 JUCHMILTIHU «Jlpyra iHozeMHa MOBa 3 MOBJIEHHEBOK NMPAKTHKOK» BiIOyBaeThcs y Gopmi
€K3aMEHY.

Ex3amenaniinuii 6151eT BKII0Ya€ TECTOBI 3aBAaHHs Ta BIANOBI/AL HA ABA pO3rOPHYTI NUTaHH. MakcuMasbHa KUTbKICTh
6anis 100.

TecToBi 3aganus 20 TectiB mo 2 6amu.

PosropuyTi BiiMOBiAl HA 1Ba 3aBJaHHS OLIHIOIOTHCS 3a 30-0aIbHOIO MIKAJIOH0.

25-30 GamiB: 3m100yBayu J1a€ BUUEPIHY BIAMOBIAb HA MOCTABIICHE MUTAHHS 1 BUSBISAE TJIMOOKI TPYHTOBHI 3HAHHS 3 TIEBHO1
temu. CrnpoMoxHii MUCJIUTA HECTAHJApTHO, JaBaTH OpWUTiHAJIbHE TIyMaueHHs MpoOJjeM, 3IaTHICTb CaMOCTIHHO
IHTEpIIPETYBaTH, y3araJlbHIOBaTH, POOWTH BUCHOBKM Ha OCHOBI KOHKPETHOTO MaTepiany.3J1aTeH BUAUIATH CYTTEBI O3HAKU
BMBUYEHOTO 3a JIOTIOMOTOIO OINEpalliii CHHTe3y, aHaii3dy, BUSBISATH MPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’s3KH, (DOPMYyBaTH BHCHOBKH 1
y3araJbHEHHS, BUIBHO OllepyBaTh (hakTaMu Ta BiJOMOCTSIMH.

19-24 OGamiB: 3700yBau MNpaBUIBLHO 1 Maiike B JOCTaTHROMY OOCS31 JaB BIAMOBIAb Ha IOCTaBJICGHE MHUTAHHS, IO
MiATBEp/DKYE Horo TauMOOKi 3HAHHS 3 MpEAMETa, MOKa3aB PO3YMIHHSA TeMHU. AJie TIpU BHUKJIAJaHHI JESKUX MUTaHb HE BHUCTaYae
JOCTaTHROI MTMOWHY Ta apTyMEHTAIlii.

13-18 Oamm: 3m00yBay HEOOCTATHBHO OPIEHTYETHCS B MaTepiaji, MOBEPXOBO CHpPHUIIMAae HOro 3MICT, HE 3aBXKIU MOXKE
CaMOCTIITHO MpoaHaTIi3yBaTH 3aMPOIIOHOBAaHNN MaTepian. He 3maten BUALIATA CYTTEBI O3HAKH BUBYEHOTO.
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7-12 6anu: 3700yBad JOMyCKae CyTTEBI MOMIJIKK y BUKJIQJI MaTepiandy, MOPYIIYeE JIOTIKY BIAMOBIII, BIATBOPIOE MaTepia
Ha eJlieMeHTapHOMY piBHI. Jlomyckae 6arato cyTTeBHX MOMMJIOK Y BUKIIQJICHHI MaTepiaiy.

1-6 GamiB: 3m00yBay HE 3MIT BHUKJIACTH 3MICT MUTAHHS, MOTAaHO OPIEHTYEThCS B Marepiaii. bescuctemHO Bimaiise
BUIIAJIKOB1 O3HAKU BUBYEHOTO.
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